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CONVENTION BETWEEN THE UNITED KINGDOM

AND FRANCE SUPPLEMENTARY TO THE
DECLARATION OF MARCH 21, 1899, AND THE
CONVENTION OF JUNE 14; 1898, RESPECTING

BOUNDARIES WEST

NIGER.,

AND EAST OF THE

(Wit Mar]

Signed «f Parid, September 8, 1919.

1

Clonvention  Sepplementery to | the
Declaration signed ~at Lowdow an
March- 21, 180Y, axun aldition to
the Concention of June 14, 1898,
which vegulated  the Howadnries
between the British and  French
Coloniul  Possessions und  Spheres
of hifluence to the West and Fast
of the Niger,

T Unidersigued, duly autho-

visedd by their vespechive Crovern-
ments, have signed the following
Declaration :

Articles 2 and 3 of the Decla-
ration of the 21st March, 1899,
are amplified as follows . —

The Hine of frontier shall start

froin the point swhere the houn-

dary hetween the Belgian Congo
and  French HKquatorial Adlviea
meets the water-parting between
the hasin of" the Nile and that 0f
the Congo. Tt shall follow in

principle that water-parting- up”

to its intersection with the 13th
paratlel of north latitude.

From this point it shall be
drawn in such manner as to
scparate in principle the countries
of Dar Kouti, Dar Sula (Sila),

Wadai, and Dar Tama from the-

countries of ‘the Taaisha anid
other tribes subject to Dartur

and from those of Dar Masalit

and Dar Gimr.

Congeution  supplémentaive | ¢ la
Ddclaration de Lendres du 21
maees 181K, eflg-unéme ~udditionnelin
i lu Convumon i 14 juin 1898,
qm flwait (o frontiére des posses-
siong colowiales “franguises et «n-
glaizes et leg cones dinfluence
Pouest et ¢ est du Niger.

Lus Soussignds, dfiment auto-
visés O cet effet par leurs Ciou-
vernements respectifs, ont signé
la Déclaration snivante :

Les articles 2 et 3 de la
Déelaration du 21 mars 1899 sont
modifids comme suit:

La frontitre partira du point
ol la limite entre le Congn belge
et V" Afrique dquatoriale frangaise
rencontre Ta ligne de partage des
éaux entre le Bassin du Nil ef le
Jassin du Cougo. In principe,
elle suivra cette ligne de partage
des eaux jusqu’a son point d'in-
tersection aves le 11° degré de
latitude nord.

A ypartir de ce point, elle sera
tracte de maniére & séparer, en
pringipe, les régions du  Dar
onti, Diar Sila, Ouadai et Dar
Tama des régions habitées par les
Taaisha et auires tribus spumises
au Darfour, ainsi que celles ru
Dar Massalit et Dav Guimr,



In furtherance of this pringiple
the boundary, from &he 1lth
parallel of north latitude, shall
run to approximately the junetion
of the Wadi Azum with the
Wadi Kuja.  Thence it shall
follow the Wadi Kaja to the
Junction of that Wali with the
Waudi Azunga, and thence the
Wadi Azunga to w point north of
debel Kwdrt to be fixed Ly the
Boundary Comtnission,

Thence the boundary shall tuen
approxinately  north-east and
following tle boundary between
Tama and Masulit, pass between
Bivrok and Jebel Om.  Thence 1t
shall follow tie eastern boundary
of Dar Tama to a point east of
AbuAsal and west of Ui Ganatir,
and continue along that boundury
o the worthermuost  point of
contact between lru Tama and
Prar Gimr.  From that point it
shall run to Undur, and thence
in an approximately northern
divection to the Wadi Howa,

passing in the neighbourhood of

Orba, Wells,  In all this portion
of the ling the boundary shall
be drawn so as b0 separate in
principle  Dar Tama and  the
country inhabited by that section
ol the Zaghawa Koblc who are
actnally subject Lo the Ilrench
authority from the territory of
the ovher Zaghawa tribes. The
waber suppdy of Undur shall he
available on -the one side to the
trthes subject to Darfur, and on
the other side to the  tribes
subject Lo the French, and the
details of the respective watering
rights shall be fixed by the
Boundary  Commission. Tl
wells of Orba shall in any case
he included in the French sphere.

After joining the Wadi Howa
the boundary shall follow that
Wadi in principle eastwards as
far as the eastern limit of the
French sphere, namely, the 24th
degree of  longitude
F.OL.
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En application de ce principe,

la fronticre, & partir du 11= degré

de latitude nord, sc dirigera
approximativement sur le con-
Huent ddes oued Azoum et vued
Kadja; elle suivra l'oned Kadja
Jusqu'h son confluent aves Poued
Azounga ¢t louwed  Azonnga
jusqu'a un peint situ¢ an nord de
Djebel Koudri et qui sera déter-
miné par la Comnission de
Déhimitation, :

Ensuite, In frontitre prendre
approximativement une divection
nord-gst, en suivant la himite do
Tama et de Massalit] elle passera
entre Birrok es Djebel Om; clle
suivra la Hmite est du Dar Tama
Jusqud un point 4 Pest d'Abou
Asal et & Pouest de Oum Ganatir :
puis elle continuern 4 snivre
cette  méme  limite  Jusquian
poing extréme nord de coutact
entre le Dar Tama et le Dar
Guimr. e ce point, la fronticre
gagnera Ouudvnr, et d’Oundour
clle prendra une directionapproxi-
mativenent nord jusqu'd l'oved
Howa, en passant & proximité des
puits d'Orba.  Dans toute cette
partie, elle sera tracée de fagon i
séparer, en principe, le Dar Tama
eb la région habitée par la partic
dus Zagaouas-Kobbé actuellenient
placés sous DPautorité francaise
des  territoires labitds par les
autres tribus Zagnouas.  Le point
deant I’Oundour sera aceessible,
ane part, anx bribus soumiscs
au Darfour el, Javtre part, aux
vribus sownises o lautorité fran-
gaise ; les droits respectils de ces
tribus & ce point d'can seront
déterminés par la Commission de
Délimitation. Dans tous les cas,
les puits d'Orba se trouveront en
zone francaise. ‘

Aprés  avoir  atteint  loued
Howa, la frontitre le suivra, en
principe, dans une direction est
Jusqu'is Ta limite orvientale ~dn
territoire frangais, & savoir le 24°
degré de longitude est de Grecn-
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Greenwich, su as to separate in
pringiple - the territories of - the
Bedayat and  Guraan tribes (o
the worth Irom fthose of the
Zaghuawa to the south,

It 1= understood that when the
bowmdary is said o follow a Waidi
the existing rights of the inhabit-
ants on either side Of 1t t6 water
therefron are not prejudiced.

It also  understood  that
“when the cowrve of the boundary
13 not said to follow o Wadi, bug
merely to ran from one point to
another in such manner as to
divide in priuciple the territory
of one tribe from that of another,
the existing rights of the in-
habitants on either side of the
boundary shall be, so far as is
‘practicable, safeguarded.

In view of the fact that His
Britannic Mejesty’s Government
recognise that, in order to exer-

13

cize an eflective control over the

Bedayat and Guraan  tribes, it
might  be  necessary  for the
Government of the krench Re-
public to extend its sphere of
control  eastwards  beyoud the
24th degree of longitude east of
(JILB]JW]L}J it is hemhv declared
that no objection will be made
by His Dritannic Majesty’s
Government to such extension,
to the north of the Wadi Howa,
provided that it is understood
Lhat such extension shall in no
case pass castwawrds heyond the
limits of  the country actually
inhabited by the Bedayab and
Guraan {ribes, bor peejudice the
existing absolute rvights of Hix
Britammic Majesty’s Governuent
to the oases of Bir Natrun, Tura-
el-Bedai (“ Mirgi,” “Nakheila,”
“Tumar-el-Gusar”}, and Bidi
(“ Oyo™), which lie in the Anglo-
Egyptian Sudan and outside the
limits of the country inlmbited
by the Dedayat and Guraan.
The eastern limits of the exten-
gion in question heyond the 24th

wich, de munitre” & séparer les
territoires  des Didayats et des
Goranes au nord de ceux des
Zagaonas an sud.

H est bien eutendu que lorsyue
la frontidre suivia un oned, Jes
droits actuels aux eaux des habi- -~
tants des deux’ rives seront res-
peciés,

I} est igalement convenu que
lorsqu’il ne fera pus spéeifié que
la frountitre suit un oued, mais
simplenient qwelle ira d’un point
i un autre .de maniére 4 séparef
et principe le territoire d'une
tribu de eelui d'une autre tribw,
Jes droits actuels des Tabitants
des deux oitds de la froutitre
seront sanvegardés autant que
celn gera possible. -

Attendu yue le Giouvernement
de Sa Majesté britannique recon-
nait quafin ('exercer un contrdle
effectif sur les tribus Bidayats et
Goranes, le Gonvernement de la
République  francaise pourrait
dtre obligé d’étendre au deld du
24¢ degré de longitude est de
Greenwich sa sphere de surveil-
fance & Test,. il est, par les pré-
sentes, ddclaré guaucuneobjection
ne sera faite parle Gouvernement
de Sa Majestd britannique & ceble
extension, an nord de Youed
Howa, & condition yu'il  soit
convenn que cette extension en
aucun cas ne dépassera, & Vest,
les limitesdes régionsactuellement,
habitées par les tribus Bidayats
ok Cloranes et n'enldévera rien an
Gouvernement  de Sa Majesté
britannique de ses droits alsolus
sur les oasis de Bir Natroun,
Toura el Bedai (* Mirgi,” “ Nal-
lieila,” “Toumar el Gousar”) et

. Bidi («Oyo ™), qui font partie du
Soudan  anglo - égyptien et se
tronvent en dehors des limites
des  régions habitées - par les
Bidayats et les Goranes, Les
limites orientales de Uextension
en question 4 lest du 24° degré
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degree of lougitude shall be fixed
as far as possible by the Boundary
Commission provided for in para-
vraph 4 above. These limits
shall not, however, go beyond the
meridian 24° 307 east of Green-
wich,

The two Governments bind
themselves to prevent, so far as
is practicable, the settlciment in
their  respective territories of
tribes or individuals who wmay
eross the frontier without the
anthorisation of hoth CGovern-
ments concerned.

It is wnderstood that nothing
1 this Convention prejudices the
iuterpretation of the Declaration
of - the 21st March, 1899, accord-
ing to which the words in
Artiele 3 “. . . . shall run thence
to the south-east until it meets
the 24th degree of longitude east
of Greenwich (21° 40’ east of
Paris) ” are accepted as meaning
“ shall run thenee in o
south-vasterly dirvection until it
meets the 24th degree of longitude
east of Greenwich at the intér-
section of that degree of longitude
with parallel 19° 30’ of latitude.”

Done at Paris, the eighth day

“of September, 1919.

(L.S)
(T.8)
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de longitude seront déterminées
autant que possible par la Com-
wission de Délimitation prévue i
Palinéa 4 ci-dessus, sans, toutefois.
pouvoir dépasser e méridien
24° 30" est de Greenwich,

Les deux Gouvernements s'en-
gagent {4 empécher antant que
cela sera possible, Védtablissement
sur leurs territoives respectifs des
tribus  ou des individus  qui
aurieni franchi la frontidre sans
I'nutorisation des deux Gouverne-
ments invéressés,

11 est entendu que la présehibe
Convention ne modifiera eh rien
Pinterprétation donnée i la Déela-
ration dua 21 mars 1899, duprés
laquelle les termes de D'article 3
“elle se dirigera ensuite vers le
sud-est jusqu'au 24 degré de
longitude  est de  Greenwieh
(21° 40" esk de Taris)” signifient
“clle prendra une direction sud-
est jusqurau 24° degrdé de longitude
est de Greenwich au point d'in-
tersection dwdit degréde longitude
avec le parallele 19° 307 de
latitude.”

Fuit 4 Taris, le huitv septembre
1919.

ARTHUR JAMES BALFOULR.

S, PICHON.
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